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Die iltesten Erntegerite und ihr EinfluBl auf die Entwicklung des Ackerbaus

Im Verlauf der letzten Jahrzehnte nahm die Erforschung
der Vergangenheit Westgeorgiens (der Kolchis) systema-
tischen und planmiBigen Charakter an und erbrachte

bedeutende Ergebnisse. Die gewonnenen Fakten verset-
zen uns in die Lage, die Herausbildung und Entwicklung
der altkolchischen Kultur seit dem 1. Jahrtausend vor
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unserer Zeitrechnung zu verfolgen. Die Arbeit des Men-
schen und die giinstige natiirliche Umwelt Westgeorgiens
(der Kolchis) fithrten dazu, daf sich hier seit den gltesten
Zeiten ein Kulturherd mit deutlich ausgeprigten, eigen-
stindigen Merkmalen bildete und entwickelte. Diese
westgeorgischen (kolchischen) Kulturziige sind nicht nur
in der spezifischen Sprachstruktur, nicht nur in uralten
Legenden und Mythen (Argonautensage, Prometheus-
sage, Sagen von Amirani und Abrskili und von dem
Schmied Sira) faBbar, sondern auch in der materiellen
Kultur, in von Menschenhand gefertigten Dingen, in der
Erfahrung des unmittelbaren Herstellers.

Diese Angaben (der Archiologie, Ethnographie,
Ethnobotanik, Ethnozoologie und Ethnolinguistik)
bezeugen die Eigenstindigkeit der Geschichte der west-
georgischen (kolchischen) Stimme, die in ferner Vergan-
genheit ihren Anfang nahm,

Belegt sind vor allem das Bestehen einer entwickelten
Bronze- und einer Eisenkultur, Verfahren zur Verwen-
dung von Buntmetallen und die Existenz eigenstindiger
Pfluggerite und Transportmittel. Hinzu kommen die ein-
heimischen Getreidekulturen Machaweizen (Triticum
macha) und Timofejew-Weizen (Triticum Timopheevi),
der imerische Wein, die kolchische langriisselige Biene,
die kolchischen Schafe und Rinder. Die Aufzihlung liee
sich fortfithren: die Anwendung von Verfahren zum Aus-
trocknen der Siimpfe und der Irrigation (Diinge-Irriga-
tion), drei- und vierstimmige Volksmusik, rituelle
Graphik, GefiBbestattungen u. a./1/ Auch die eigenstin-
digen Erntegerite sind ein Teil der kolchischen Kultur.
Eines dieser Gerite, bekannt unter der Bezeichnung
Schnakwi oder Schankwi, ist noch heute in der Land-
wirtschaftstechnik des Gebirges von Letschchumi und
Westgeorgien anzutreffen. Dieses Werkzeug wurde zum
erstenmal von der im Jahre 1934 durchgefiihrten ethno-
graphischen Expedition des Staatlichen Georgischen
Museums der Akademie der Wissenschaften Georgiens
gefunden.

Spiter wurden mehrere Schnakwi in verschiedenen
Orten desselben Gebiets gefunden. Einige von ihnen
gelangten in das obengenannte Museum, einer aber wird
in der Abteilung fiir Ethnographie Georgiens des Insti-
tuts fiir Geschichte, Archiologie und Ethnographie der
Akademie der Wissenschaften Georgiens aufbewahrt. Der
Schnakwi oder Schankwi wird gewéhnlich aus zwei
Komelkirschstécken von 24—26 Duimi Linge hergestellt
(1 Duimi entspricht 25 Millimetern). Die Stécke werden
am oberen Ende aneinander befestigt, die unteren Enden
bleiben frei (vgl. Bild). Der Emtende nimmt die
Getreideidhren zwischen die Stécke und zwickt die
Ahren durch Seitwirtsbiegen ab, so daB sie in den Korb
fallen. Die iibriggebliebenen Halme miht man mit der
Sense ab. Der Schnakwi oder Schankwi aus Letschchumi
ist zum Ernten des einheimischen hexaploiden Weizens
bestimmt, der unter dem Namen Macha bekannt ist
(Triticum macha Dec. et Men., Synonyme: Triticum
tubalicum Dec., Triticum imericum Dec.)/2/

AuBler in Letschchumi wurde der Schnakwi auch in
einigen anderen Provinzen Westgeorgiens entdeckt. Der
bekannte Ethnograph T. Sachokia erwarb 1908 in Min-
grelien eines dieser Gerdte und iibergab es dem Russi-
schen Museum in Petersburg (gegenwirtig befindet es
sich im Staatlichen Ethnographischen Museum der
Volker der UdSSR). Noch heute kann man es in der
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Abb.1  Schnakwi aus Letschchumi (Georgien)

Georgischen Abteilung des Museums betrachten, Ein
dhnliches Gerit gibt es in Atschara, wo es Artaschani
heiit. Es hat entfernte Ahnlichkeit mit einem Holzmes-
ser und einer eisemen Klinge und wird zum Abschneiden
einer bestimmten Weizensorte gebraucht, die ,,xazi puri‘
genannt wird, Dem Ethnographen N. Kachidse zufolge
hat das ,xazi puri® dieselben Eigenschaften wie der
Macha./3/ Die Fachliteratur weist darauf hin, daB dieses
Erntegerit aufler in Georgien nur in Asturien, in Spa-
nien, vorkommt, wo es zur Ernte einer bestimmten
Weizensorte benutzt wird (Spelt). Seine einheimische
Bezeichnung ist Mesories. Die Ahnlichkeit zwischen dem
asturischen Mesories und dem kolchischen Schnakwi ent-
deckte als erster N. I, Wawilow. P. M. Shukowskij analy-
sierte das Problem eingehend./4/

Die Tatsache, daB der Schnakwi oder Schankwi ein
seltenes Erntegerit ist und mit einer fir diese Gegend
kennzeichnenden alten Weizenart in Verbindung steht,
wie es der Macha ist, ruft besonderes Interesse hervor
und wirft eine ganze Reihe bedeutender Probleme auf,
die mit der Entwicklungsgeschichte der Agrikultur ver-
bunden sind. Von 16 bekannten Weizenarten sind 11 in
Georgien heimisch, und sie besitzen zahlreiche Ab-
arten,/5/ Viele dieser Weizenarten stammen aus Geor-
gien. Besondere Aufmerksamkeit verdient die Tatsache,
daB sich in Georgien, und zwar in Westgeorgien (in der
alten Kolchis), die urspriinglichen Arten des kultivierten
Weizens erhalten haben./6/

Westgeorgien ist ein Teil Kleinasiens, das als eines der
Zentren der Weizenk ultivierung bekannt ist.

Die urspriinglichen Weizenarten umfassen in erster
Linie den oben erwihnten Macha. Zu seiner Ernte wird
ein Gerit verwendet, das unter dem Namen Schnakwi
bekannt ist. Die lateinische Bezeichnung dieser Weizen-
art ist Triticum macha Dec. et Men. Der Lexikograph
Saba Orbeliani (17./18. Jh.) erklirt sie georgisch als
Macha./7/ Nach N. Marr wird dieses Wort im lasischen
Dialekt Mocha ausgesprochen./8/ Nach I, Qipschidse
wird es im mingrelischen Dialekt ebenfalls Mocha gespro-
chen./9/ Es ist wissenschaftlich bewiesen, dafl Triticum



macha Dec. et Men. die Eigenschaften wilder und kulti-
vierter Getreidearten besitzt. Die Eigenschaften des Wild-
weizens sind:

,Die Ahrenspindel ist sehr breit, deshalb fallen die Komer
schon vor der Reife aus. Die Ahren sind klein, ihre Grannen
kurz, gezihnt und klebrig . . . Dies entspricht der Wintere xistenz-
form der Pflanze (der Wildweizen muB gew Shnlich iberwintern).
1131(; gesamte Pflanze ist dick mit Wachs iberzogen** (P. Shukows-

ij).

Andererseits ,,gilt die polyploide und polygene Ergeb-
nisform als Vorfahre der heute existenten W :izenarten*
(E. Menabde). Aufgrund der Wildeigenschaten dieser
Art wurde sie mit dem oben beschriebenen Schnakwi
geerntet statt mit der gewdhnlichen Sense.

All das liBt keinen Zweifel daran, daB der Macha eine
Ubergangsform zwischen Wildweizen und kultiviertem
Weizen ist. Soviel ich weiB, gibt es in der Gegenwart eine
solche Weizenart in keinem anderen Teil Kleinasiens,
dem Gebiet, wo die Weizenarten geziichtet wurden.
Diese Tatsache ist vom geschichtlichen Gesichtspunkt
héchst bedeutungsvoll.

Dafl Westgeorgien die Heimat des Triticum macha
Dec. et Men. ist, wurde durch die Archiologen bewiesen,
die die Ahren dieser Pflanze (datierend aus dem Neolithi-
kum — N. Choschtaria) fanden. Die Bezeichnung Macha
ist selbst sehr alt. Sie ist in vielen Sprachen der im
Gebirgsland Kaukasiens wohnenden Vélker anzutreffen.
Das maxa der georgischen Dialekte, mingrelisch-lasisch
moxa, tschetschenisch-inguschisch muxa, didoisch
maxua, dargisch muxi, all diese Namen leiten sich aus
der urspriinglichen Form moqa/10/ ab.

Die Tatsache, da der Schnakwi zum Ernten des ilte-
sten Weizens, des Macha, verwendet wurde, 138t keinerlei
Zweifel daran, daB beides, sowohl das Gerit als auch die
Methode des Halmabzwickens, sehr alt ist. Auch andere
Gesichtspunkte sprechen zugunsten dieser Aussage.

Damit sind wir dem Problem der Entstehung und Ent-
wicklung der Erntegerite und -methoden nahegekom-
men. Der englische Wissenschaftler F. Spurrell vertritt
die Ansicht, daB die Ernte nichts anderes war als ein
HerausreiBen der Pflanze. Seine Theorie stiitzen ethno-
graphische Angaben, denn die Ernte nach der Methode
des HerausreiBens der Pflanze ist in vielen Lindern
bekannt, darunter in Schottland, Schweden, Estland, in
den Karpaten und in Zentralasien./11/ Diese Methode
wurde auch in Georgien angewandt. Unter den Gebirgs-
bedingungen Chewsuriens war das Getreide bei der Ernte
wegen des trockenen und steinigen Bodens immer von
niedrigem Wuchs und konnte nicht mit der Sense gemiht
werden. Ein Hinweis auf diese Methode ist auch im Werk
von Plinius zu finden./12/

Das zweite Argument, das diese Theorie bestitigt, ist
die von Wawilow und seinen Schillern vorgebrachte
Ansicht, daB der Weizen zuerst in einem Gebirgsland kul-
tiviert wurde, in Abessinien, dem mittleren Orent, dar-
unter in Transkaukasien, und erst danach in tiefer gelege-
nen Gebieten, die fruchtbar und wasserreich waren. Die
Kolchis und besonders Letschchumi mit ihrer seltenen
Weizenart Macha und dem Emtegerit Schnakwi liefem
ein gutes Beispiel fiir Wawilows These. Zu beriicksichti-
gen ist auch, dal dieser urspriingliche Weizen ein flaches
Rhizom und einen langen Halm gehat haben mu8.

Anderen Theorien zufolge wurden die Ahren abgeris-
sen oder abgeschnitten. Sie stiitzen sich auf die breiten

Ahren, Kérnerausfallvermégen, Hirte und Diinne des
Stengels usw. dieser Weizensorte.

Prof. A.Orlow stellte fest, daB Gerste in Japan,
China, Zentralasien, Indien, Syrien, Arabien und
Agypten einen harten und kurzen Stengel von
10—24 Diumi hat. Eine Héhe von 24—32 Diumi ist in
Armenien, Anatolien und Abessinien belegt, wihrend
32—46 Diumi das gewdhnliche Mafl in Ostkaukasien,
Siideuropa und Skandinavien sind. Nach denselben Anga-
ben hat die Gerste in den gebirgigen und westlichen
Gegenden Kaukasiens einen schwachen Halm mittlerer
Linge.

Aus den Angaben von Orlow und anderem Material
zog Axel Steensberg, der den alten Erntegeriten eine
spezielle Monographie widmete, interessante SchluBfol-
gerungen./13/ Die hochhalmige Gerste ist fiir die Gebiete
charakteristisch, wo viele genetische Varianten dieser
Kultur vorkommen. Der Kornausfall von Gerste, Hafer
und Roggen ist in den Regionen stirker, wo der Halm
dieser Pflanzen schwicher ist.

Es wurde festgestellt, daB die Kérner dieser Pflanzen
leichter sind als die der harthalmigen mit entwickelten
Grannen. Der Kornerausfall der Grannenarten ist stirker
als bei den grannenloser: Arten.

Im Altertum hatte das kultivierte Getreide einen
schwachen Halm und Grannen. Daher ist es begreiflich,
daB es nicht praktisch gewesen wire, es auszureiflen oder
an der Wurzel abzuschneiden, denn die Kémer wiren
ausgefallen und fiir den Feldbau verloren gewesen.

Mit dem gleichen Sachverhalt haben wir es beim
Macha zu tun. In der Zone, in der Macha und Schnakwi
anzutreffen sind, ist die Gerste schwachhalmig und von
mittlerem Wuchs, d. h., ihre Eigenschaften sind kenn-
zeichnend fiir Weizenarten mit starkem Kérmerausfall.
Folglich konnte das Abschneiden der Ahren der
schwachhalmigen Weizenarten nur dann angebracht sein,
wenn die Ahren in einem Korb gesammelt wurden. Auf
diese Weise bringt man in vielen Landém den Reis ein.
Andernfalls wurde mit dem Schnakwi geerntet,

Die Theorie der Weizenemte durch AusreiBen wirft
das Problem des urspriinglichen Ziels der Weizenkultivie-
rung auf. Es steht auBer Zweifel, daBl der erste Kornpro-
duzent das Getreide nicht um des Strohs willen anzu-
bauen begann, sondern in der Absicht, Kémer zu gewin-
nen. Es steht fest, da die Zubereitung von Silomaterial
in der Eisenzeit beginnt. Die Wissenschaft kennt viele
Fille, in denen Ahre und Halm gesondert geemtet wur-
den. Es gibt Material, aus dem hervorgeht, da dies in
Agypten, Babylonien und im Rémischen Reich iiblich
war, Fiir Gallien und Britannien geht dies aus den Wer-
ken Varros, Strabons und Diodors von Sizilien hervor.
Bekannt ist auch, daB Stroh als Futter und zum Dach-
decken Gebrauch fand, doch haben all das erst spitere
Zeiten gebracht.

Archiologische Ausgrabungen férderten Emtegerite
des Neolithikums zutage, darunter ein Erntemesser aus
Feuerstein ohne Griff, eine geradlinige Ernteschnitt-
klinge aus Feuerstein, Feuersteinmesser mit bearbeiteten
Seiten und gezihntem Riicken (Dinemark), eine primi-
tive, halbmondférmige Feuersteinsichel, eine kombi-
nierte Sense mit beweglicher Schneide und eine Ton-
sichel (Babylon). Gefunden wurden auch Emtewerk-
zeuge der Bronzezeit, eine gekriimmte Sichel aus Kupfer
und Bein und eine hakenfdrmige Sichel./14/
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Bewegliche Schneiden aus Feuerstein fir “Sensen
waren in Georgien schon im 5.—4. Jahrtausend bekannt.
Die Materialien verdeutlichen, daB die kombinierte Holz-
sense eine gerade, glatte Klinge besafl. Dies geht aus den
in Archilo durchgefiihrten Grabungen und aus anderen
Grabungen in alten Siedlungen Ostgeorgiens hervor, bei
denen grofle und kleine Obsidianklingen gefunden wur-
den. Méglicherweise existierten hakenférmige Sicheln
mit Holzgriff und gezihnten, beweglichen Feuerstein-
klingen auch schon damals./15/ Sicheln mit Holz- oder
Knochengriffen und gut bearbeiteten Feuerstein- oder
Obsidianklingen wurden in Georgien schon in der frithen
Bronzezeit (3. Jahrtausend) benutzt. Es ist schwierig zu
ermitteln, wieviele Klingen dieses Geriit besaB. Die ilte-
sten Klingen sind quadratisch oder rechteckig (Abelia,
Dicha Gudsuba)./16/ Die Sicheln aus Kwazchelebi haben
zwei Klingen. Kwazchelebi war ein kleines Bauemdorf,
wo aufler Feuersteinklingen Pfluggerite aus bearbeitetem
Hirschgeweih, eine bootsférmige Kornreibe, ein
Getreideaufbewahrungsgefi8 und Reste von weichem
Weizen und Gerste gefunden wurden. Diese Schichten
werden in die Mitte des dritten Jahrtausends datiert./17/
Folglich zeigt uns das archiologische Material, dal die
Ernte im Altertum das Abschneiden der Pflanze mit
einem Feuersteinmesser (ohne Griff oder mit geradem
Griff) und mittels einer Sichel mit beweglicher Klinge
bedeutete. Diese Gerite fanden bei harthalmigen
Getreidearten Verwendung. Die ethnographischen Daten
belegen, daB die Emte auf zweierlei Weise betrieben
wurde: durch Abschneiden der Ahren und durch
Abkneifen der Ahren. Was die Methode des Herausrei-
Bens der Pflanzen betrifft, so ist sie archidologisch nicht
nachgewiesen, da wir keine konkreten Ausgrabungsfunde
besitzen. Die Ethnographie verweist darauf, daf diese
Methode nur unter spezifischen Bedingungen bestehen
konnte, Zu vermerken ist, da ein mergae genanntes
Wirtschaftsgerit, das Columella erwihnt/18/ und dessen
Bestimmung unbekannt ist, vom Typ des Schnakwi
gewesen sein mufB, Hier sei auch auf die Ansichten
zweier bekannter Wissenschaftler verwiesen, die alte
Erntegerite einer speziellen Untersuchung unterzogen

haben.
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I. Dshawachischwili vertritt die Meinung, da man
zuerst die Weizenihren mit der Hand pflickte und die
Koérner aB. Dann begann der Gebrauch von Geriten des
Schnakwi-Typs, dadurch blieben die Finger des Men-
schen vor der Verletzung durch die Grannen geschiitzt.
Spiter, als auch die Verwendung der Halme Bedeutung
erlangte (zum Dachdecken, zum Aufbewahren als Fut-
termittel), wurde geerntet, indem man die Pflanzen her-
ausri oder abschnitt, und erst noch spiter wurde erst
die Bronze- und dann die Eisensichel erfunden./19/

A. Steensberg schreibt, daBl zur Weizenernte in Geor-
gien ein besonderes Gerit, der holzerme Schnakwi, ver-
wendet wurde, Die Methode des Ahrenabzwickens ist
faktisch die zweite Etappe in der Entwicklung der Emte-
technik gegeniiber der Methode des Pflanzenausreifiens.
Mit einiger Gewi8 heit lifit sich sagen, da man Beispiele
fir die Anwendung solcher Gerite in Zukunft finden
wird. A. Steensberg weist darauf hin, daf diese Methode
unser Wissen iiber die Entwicklung der Erntetechnik
bereichert und eine Warnung an diejenigen darstellt, die
diese Methode auf ein primitives Schema zuriickfithren
wollen./20/

Nach den angefiihrten Angaben zu urteilen, kann man
kaum bestreiten, dafl das Abzwicken der Ahren bei eini-
gen Weizenarten eine uralte Erntemethode ist, die iiber
einen langen Zeitraum hinweg im Gebrauch war und von
Generation zu Generation iiberging. Wie oben vermerkt,
ist der Schnakwi oder Schankwi mit der fiir diese Gegend
charakteristischen, urspriinglichen Weizenart, dem
Macha, vertbunden. Aber mit seiner Existenz verbinden
sich auch andere Elemente der alten Kultur wie Kornrei-
ben, Keramikgefifle zur Kornaufbewahrung, das,,Ritual
des Bodenkults*‘/21/ und andere.

Das Erntegerit vom Schnakwi-Typ, das in ferner Ver-
gangenheit verwendet wurde, beschleunigte den Fort-
schritt der Landwirntschaft, weil es zu hiufigerem Aus-
sien und letzten Endes zur steinernen Hacke fiihrte, die
den hélzernen Grabstock abloste./22/

Im Ergebnis der neolithischen Revolution begann die
Menschheit rasch dem Fortschritt zuzustreben, der auch
neuen Ernteverfahren, darunter der Anwendung des
Schnakwi, zuzuschreiben ist.
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